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Suggett: Proposta ghal Direttiva tal-Kunsill dwar I-implimentazzjoni tal-principju ta'
trattament ugwali bejn il-persuni irrispettivament mir-religjon jew it-
twemmin, id-dizabbilta, |-eta jew l-orjentazzjoni sesswali

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuz test konsolidat tad-Direttiva li jirrifletti s-sitwazzjoni attwali. Dan
id-dokument ged jinghata ghall-konvenjenza u huwa minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet tad-

delegazzjonijiet kif espressi matul id-diskussjonijiet.

Nigbdu I-attenzjoni li t-test fl-Anness huwa l-istess bhal fid-dok. 14499/16, izda tnehhew in-noti

f'qiegh il-pagna li jindikaw il-pozizzjonijiet tad-delegazzjonijiet.
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ANNESS
Proposta ghal

DIRETTIVA TAL-KUNSILL

dwar l-implimentazzjoni tal-principju ta' trattament ugwali bejn il-persuni irrispettivament

mir-religjon jew it-twemmin, id-dizabbilta, l-eta jew l-orjentazzjoni sesswali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 19(1) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea’,

Wara li kkunsidra I-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew?,

Billi:

(1) F'konformita mal-Artikolu 2 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE), I-Unjoni Ewropea
hija bbazata fuq il-valuri tar-rispett ghad-dinjita tal-bniedem, il-liberta, id-demokrazija, 1-
ugwaljanza, l-istat tad-dritt u r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, inkluz id-drittijiet ta'
persuni li jappartjenu ghall-minoranzi, valuri li huma komuni ghall-Istati Membri kollha.
F'konformita mal-Artikolu 6 tat-TUE, 1-Unjoni tirrikonoxxi d-drittijiet, il-libertajiet u 1-
principji stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. Skont l-istess
Artikolu, id-drittijiet fundamentali, kif iggarantiti mill-Konvenzjoni Ewropea ghall-
Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u 1-Libertajiet Fundamentali, u kif jirrizultaw mit-
tradizzjonijiet kostituzzjonali komuni ghall-Istati Membri, ghandhom jaghmlu parti mill-

principji generali tad-dritt tal-Unjoni.

! GU C,,p..
2 Guc,,p..
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3)

4)

)

Id-dritt ghal ugwaljanza quddiem il-ligi u protezzjoni kontra diskriminazzjoni ghall-
persuni kollha, jikkostitwixxi dritt universali rikonoxxut mid-Dikjarazzjoni Universali tad-
Drittijiet tal-Bniedem, il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar I-Eliminazzjoni tal-
forom kollha ta' Diskriminazzjoni Kontra n-Nisa, il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar I-
Eliminazzjoni tal-forom kollha ta' Diskriminazzjoni Razzjali, il-Ftehimiet tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar Dirittijiet Civili u Politi¢i u dwar Drittijiet Ekonomi¢i, So¢jali u Kulturali, il-
Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet ta' Persuni b'Dizabbilta, il-Konvenzjoni Ewropea
dwar il-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u 1-Libertajiet Fundamentali u I-Karta So¢jali
Ewropea, li ghalihom I-Istati Membri [kollha] huma firmatarji. Din id-Direttiva, u b'mod
partikolari d-dispozizzjonijiet dwar l-accessibbilta u l-akkomodazzjoni ragonevoli,
tirrispetta 1-prin¢ipji fundamentali rikonoxxuti fil-Konvenzjoni tan-NU dwar il-Protezzjoni
tal-Patrimonju Dinji Kulturali u Naturali. B'mod partikolari, il-Konvenzjoni tan-NU dwar
1d-Drittijiet ta' Persuni b'Dizabbilta tinkludi ¢-¢ahda ta' akkomodazzjoni ragonevoli fid-

definizzjoni taghha ta' diskriminazzjoni.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji fundamentali
rikonoxxuti b'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.
L-Artikolu 10 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea jirrikonoxxi d-dritt
ghal liberta tal-hsieb, kuxjenza u religjon; I-Artikolu 21 jipprojbixxi diskriminazzjoni,
inkluz ghal ragunijiet ta' religjon jew twemmin, dizabbilta, eta jew orjentazzjoni sesswali;
u I-Artikolu 26 jirrikonoxxi d-dritt ta' persuni b'dizabbilta 1i jibbenefikaw mill-mizuri

mahsuba sabiex jizguraw l-indipendenza taghhom.

Is-Snin Ewropej tal-Persuni b'Dizabbilta f1-2003, ta' Opportunitajiet Ugwali ghal Kulhadd
f1-2007, u tad-Djalogu Interkulturali f1-2008 enfasizzaw il-persistenza ta' diskriminazzjoni

izda wkoll il-benefi¢¢ji ta' diversita.

[1-Kunsill Ewropew, fi Brussell fl-14 ta' Dicembru 2007, stieden lill-Istati Membri biex
isahhu I-isforzi sabiex jipprevjenu u jiggieldu d-diskriminazzjoni gewwa u barra s-suq tax-

xoghol?.

3

Konkluzjonijiet tal-Presidenza tal-Kunsill Ewropew ta' Brussell tal-14 ta' Dicembru 2007, il-
punt 50.
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(7

®)

[1-Parlament Ewropew sejjah ghall-estensjoni tal-protezzjoni ta' diskriminazzjoni fil-ligi

tal-Unjoni Ewropea®.

[I-Kummissjoni Ewropea affermat fil-Komunikazzjoni taghha 'Agenda soc¢jali mgedda:
Opportunitajiet, acéess u solidarjeta fl-Ewropa tas-seklu 21'° 1i, f'socjetajiet fejn kull
individwu jitqies li hu ta' valur ugwali, I-ebda ostaklu artifi¢jali jew diskriminazzjoni ta'
kwalunkwe tip ma ghandha Zzomm lin-nies lura milli jisfruttaw dawn l-opportunitajiet. Id-
diskriminazzjoni bbazata fuq ir-religjon jew it-twemmin, id-dizabbilta, 1-eta jew 1-
orjentazzjoni sesswali tista' ddghajjef il-kisba tal-objettivi tal-Unjoni kif inhuma stabbiliti
fit-Trattati, b'mod partikolari 1-kisba ta' livell gholi ta' impjiegi u ta' protezzjoni so¢jali, it-
titjib tal-livell tal-ghajxien u tal-kwalita tal-hajja, il-koezjoni ekonomika u so¢jali u s-
solidarjeta. Tista' ddghajjef ukoll 1-objettiv tal-abolizzjoni ta' ostakli ghal-liberta tal-

moviment ta' persuni, oggetti u servizzi bejn l-Istati Membri.

Legislazzjoni ezistenti tal-Unjoni Ewropea tinkludi tliet strumenti legali bbazati fuq I-
Artikolu 13 tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, 1i gie ssostitwit mill-

Artikolu 19 TFUE. Dawn huma d-Direttiva 2000/43/KE °, id-Direttiva 2000/78/KE u d-
Direttiva 2004/113/KE®, 1i 1-ghan taghhom huwa li jipprevjenu u jiggieldu d-
diskriminazzjoni ghal ragunijiet ta' sess, origini razzjali u etnika, religjon jew twemmin,
dizabbilta, eta u orjentazzjoni sesswali. Dawn l-istrumenti wrew il-valur tal-legislazzjoni
fil-glieda kontra d-diskriminazzjoni. B'mod partikolari, d-Direttiva 2000/78/KE
tistabbilixxi qafas generali ghal trattament ugwali fl-impjiegi u fix-xoghol ghal ragunijiet
ta' religjon jew twemmin, dizabbilta, eta u orjentazzjoni sesswali. Madankollu, il-grad u 1-
forma tal-protezzjoni kontra d-diskriminazzjoni ghal dawn ir-ragunijiet lil hinn mill-ogsma
tal-impjiegi jvarjaw bejn 1I-Istati Membri differenti. Ghalhekk, fir-rigward tar-ragunijiet
imsemmija qabel, I-ghan ta' din id-Direttiva hu li I-grad u 1-forma tal-protezzjonijiet f'dawk
it-tlett istrumenti legali jigu estizi u jmorru lil hinn mill-ogsma tax-xoghol fl-ogsma
specifici stabbiliti fl-Artikolu 3 ta' din id-Direttiva.

Rizoluzzjoni tal-20 ta' Mejju 2008 P6_ TA-PROV(2008)0212.

COM (2008) 412.

Direttiva tal-Kunsill 2000/43/KE tad-29 ta' Gunju 2000 li timplimenta l-prin¢ipju tat-
trattament ugwali bejn il-persuni irrispettivament mill-origini tar-razza jew etni¢ita (GU L
180, 19.7.2000, p. 22).

Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE tas-27 ta' Novembru 2000 li tistabbilixxi qafas generali
ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-xoghol (GU L 303, 2.12.2000, p. 16).
Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/113/KE tat-13 ta' Dicembru 2004 li timplimenta I-prin¢ipju ta'
trattament ugwali bejn l-irgiel u n-nisa fl-ac¢ess ghal u I-provvista ta' merkanzija u servizzi
(GU L 373, 21.12.2004, p.37).
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(10)

(an

(12)

(12a)

Ghaldagstant, il-legislazzjoni tal-Unjoni ghandha tipprojbixxi d-diskriminazzjoni bbazata

fuq religjon jew twemmin, dizabbilta, eta jew orjentazzjoni sesswali f'firxa ta' ogsma barra
s-suq tax-xoghol, inkluzi l-a¢¢ess ghall-protezzjoni socjali, l-access ghall-edukazzjoni u 1-
access ghal u I-provvista ta' oggetti u servizzi, inkluza l-akkomodazzjoni fid-djar. Servizzi

ghandhom jigu intizi bhala dawk fit-tifsira tal-Artikolu 57 TFUE.

Id-Direttiva 2000/78/KE tipprojbixxi d-diskriminazzjoni fl-ac¢ess ghat-tahrig
vokazzjonali; jehtieg li din il-protezzjoni tkun kompletata billi tigi estiza 1-projbizzjoni ta'

diskriminazzjoni ghall-edukazzjoni li mhijiex meqjusa tahrig vokazzjonali.

B'diskriminazzjoni huwa mithum li tinkludi diskriminazzjoni diretta u indiretta, molestja,
istruzzjonijiet ghal diskriminazzjoni u ¢-¢ahda ta' akkomodazzjoni ragonevoli.
Diskriminazzjoni fit-tifsira ta' din id-Direttiva tinkludi diskriminazzjoni diretta jew
molestja bbazati fuq suppozizzjonijiet dwar ir-religjon jew it-twemmin, id-dizabbilta, 1-eta,

jew l-orjentazzjoni sesswali ta' persuna.

Diskriminazzjoni hija mifhuma wkoll 1i tinkludi diskriminazzjoni minhabba assoc¢jazzjoni
b'raguni diskriminatorja, kif ikkonfermat mill-Qorti tal-Gustizzja fil-Kawza C-303/06° u I-
Kawza C-83/14." Tali diskriminazzjoni ssehh, fost ohrajn, meta persuna tigi ttrattata
b'mod inqas favorevoli, jew tigi molestata, minhabba asso¢jazzjoni li dik il-persuna
ghandha, jew huwa ppercepit li ghandha, ma' persuni ta' religjon jew twemmin, dizabbilta,

eta jew orjentazzjoni sesswali partikolari.

9
10

Kawza C-303/06, Coleman v. Attridge, sentenza tas-17 ta' Lulju 2008.
Kawza C-83/14, CHEZ Razpredelenie (Nikolova), sentenza tas-16 ta' Lulju 2015.
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(12b)

(13)

(14)

(14a)

I[l-molestja tmur kontra l-principju tat-trattament ugwali, peress li I-vittmi tal-molestja ma
jistghux igawdu, fuq bazi ugwali ma' ohrajn, access ghall-protezzjoni so¢jali, I-edukazzjoni
u l-oggetti u s-servizzi. [l-molestja tista' tichu forom differenti, inkluza 1-kondotta mhux
mixtieqa verbali, fizika, jew kondotta ohra mhux verbali. Tali kondotta tista' titqies bhala
molestja fit-tifsira ta' din id-direttiva meta jew tigi ripetuta jew tkun tant serja fin-natura
taghha 1i jkollha I-ghan jew l-effett li tiddisprezza d-dinjita tal-persuna u li tohloq ambjent

ta' intimidazzjoni, ostili, degradanti, ta' umiljazzjoni jew offensiv.

Fl-implimentazzjoni tal-prin¢ipju ta' trattament ugwali irrispettivament mir-religjon jew
twemmin, dizabbilta, eta jew orjentazzjoni sesswali, I-Unjoni ghandha, skont I-Artikolu 8
TFUE, timmira sabiex telimina l-inugwaljanzi, u biex tippromwovi l-ugwaljanza bejn 1-
irgiel u n-nisa, spe¢jalment peress li n-nisa huma hafna drabi I-vittmi ta' diskriminazzjoni

multipla.

Fil-preparazzjoni tar-revizjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma' din id-Direttiva, l-Istati Membri

ghandhom iqisu l-impatt differenzjali fuq I-irgiel u n-nisa.

L-apprezzament tal-fatti 1i minnhom jista' jigi prezunt li kien hemm diskriminazzjoni
diretta jew indiretta ghandha tibqa' f'idejn il-korpi gudizzjarji nazzjonali jew korpi
kompetenti ohrajn skont ir-regoli tal-ligi jew il-prattika nazzjonali. Dawn ir-regoli jistghu
jipprevedu, b'mod partikolari, 1i d-diskriminazzjoni indiretta ghandha tigi stabbilita bi

kwalunkwe mezz inkluz abbazi ta' evidenza statistika u/jew xjentifika.

Id-differenzi fit-trattament b'rabta mal-eta jistghu jkunu permessi taht certi ¢irkostanzi jekk
ikunu gustifikati b'mod oggettiv b'ghan legittimu u jekk il-mezzi 1i bihom jintlahaq dak I-
ghan ikunu adegwati u mehtiega. F'dan il-kuntest, il-promozzjoni tal-integrazzjoni
ekonomika, kulturali jew socjali ta' persuni li jappartjenu ghal gruppi ta' eta specifici
ghandha tikkostitwixxi ghan legittimu. I1-mezzi biex jintlahaq dan I-ghan, bhal li jigu
offruti kundizzjonijiet aktar favorevoli ta' ac¢ess ghal persuni li jappartjenu ghal gruppi ta'

eta specifici, ghandhom ikunu adatti u necessarji.
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(15)

(15a)

(15b)

Fatturi ta' riskju marbuta mal-eta jintuzaw fl-ghoti ta' servizzi ta' assigurazzjoni, bankarji u
finanzjarji ohra, biex jigi valutat ir-riskju individwali u biex jigu determinati I-primjums u
l-benefic¢ji. F'certi servizzi finanzjarji, persuni ta' etajiet differenti mhumiex f'sitwazzjoni
komparabbli ghall-valutazzjoni tar-riskju. Differenzi proporzjonati ta' trattament ghal
ragunijiet ta' eta ghalhekk ma jikkostitwixxux diskriminazzjoni jekk I-eta tal-persuna hija
fattur determinanti fil-valutazzjoni tar-riskju ghas-servizz inkwistjoni u din il-valutazzjoni
hija bbazata fuq principji attwarjali u data statistika rilevanti u ta' min joqghod fugha. II-
limiti ta' eta u I-faxex ta' eta fis-servizzi finanzjarji jistghu jkunu differenzi proporzjonati ta'

trattament ghal ragunijiet ta' eta jekk jigu stabbiliti b'mod ragonevoli.

Fatturi ta' riskju marbuta ma' dizabbilta, u b'mod partikolari ma' kundizzjoni tas-sahha li
tirrizulta minn dizabbilta, jintuzaw fl-ghoti ta' servizzi ta' assigurazzjoni, bankarji u
finanzjarji ohra, biex jigi valutat ir-riskju individwali u biex jigu determinati I-primjums u
l-benefic¢ji. F'¢erti servizzi finanzjarji, persuni b'dizabbilta mhumiex f'sitwazzjoni
komparabbli ghall-valutazzjoni tar-riskju ma' dik ta' persuni minghajr dizabbilta bhal din.
Differenzi proporzjonati ta' trattament ghal ragunijiet ta' dizabbilta ghalhekk ma
jikkostitwixxux diskriminazzjoni jekk id-dizabbilta hija fattur determinanti fil-valutazzjoni
tar-riskju ghas-servizz ikkon¢ernat u din il-valutazzjoni hija bbazata fuq principji attwarjali
u data statistika rilevanti u ta' min joqghod fugha jew gharfien mediku rilevanti u ta' min

joqghod fuqu.

Klijenti u korpi rilevanti gudizzjarji u tal-ilmenti ghandu jkollhom id-dritt li jkunu
infurmati, fuq talba, dwar ir-ragunijiet li jispjegaw id-differenzi ta' trattament differenzjali
ghal ragunijiet ta' eta jew dizabbilta fis-servizzi finanzjarji. L-informazzjoni moghtija
ghandha tkun siewja u tkun tista' tinftichem minn pubbliku generali u ghandha tfisser id-
differenzi fir-riskju individwali ghas-servizz ikkoncernat. I1-fornituri ta' servizzi finanzjarji,

madankollu, ma ghandhomx ikunu obbligati li jizvelaw data kummer¢jalment sensittiva.

14500/16 hce/XUJ/ama bf/HC 7

DG B 1C MT



(16)

(17)

(17-a)

(17a)

Filwagqt li tigi pprojbita d-diskriminazzjoni, huwa importanti li jigu rispettati drittijiet u
libertajiet fundamentali ohra skont il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea
u I-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet
Fundamentali, b'mod partikolari l-protezzjoni tal-hajja privata u familjari, il-liberta ta'
religjon, il-liberta ta' asso¢jazzjoni, il-liberta ta' espressjoni, il-liberta tal-istampa u I-liberta
tal-informazzjoni. Din id-Direttiva m'ghandhiex tippregudika 1-mizuri stabbiliti bil-ligi
nazzjonali li, f'so¢jeta demokratika, huma necessarji ghas-sigurta pubblika, ghaz-zamma
tal-ordni pubbliku, ghall-prevenzjoni tal-kriminalita, ghall-protezzjoni tas-sahha u ghall-

protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet ta' persuni ohrajn.

Din id-Direttiva ma tbiddilx it-tgassim tal-kompetenzi bejn 1-Unjoni u 1-Istati Membri kif
definit mit-Trattati, inkluz fl-ogsma tal-edukazzjoni u l-protezzjoni so¢jali. Din hi wkoll
minghajr pregudizzju ghar-rwol essenzjali u d-diskrezzjoni wiesgha tal-Istati Membri fil-

provvista, il-kummissjoni u l-organizzazzjoni ta' servizzi ta' interess ekonomiku generali.

Din id-Direttiva tkopri l-applikazzjoni tal-prin¢ipju ta' trattament ugwali fl-access ghall-
protezzjoni so¢jali, 1-a¢cess ghall-edukazzjoni u 1-a¢¢ess ghal u I-forniment ta' oggetti u
servizzi fil-limiti tal-kompetenzi tal-Unjoni. II-kuncett ta' 'access' ma jinkludix id-
determinazzjoni, skont il-ligi u l-prattika nazzjonali, ta' jekk persuna hijiex eligibbli biex
tir¢ievi l-protezzjoni soc¢jali jew 1-edukazzjoni, peress li 1-Istati Membri huma responsabbli
ghall-organizzazzjoni u I-kontenut tal-protezzjoni socjali u s-sistemi edukattivi taghhom, u
wkoll ghad-definizzjoni ta' min huwa intitolat jir¢ievi l-protezzjoni socjali jew I-

edukazzjoni.
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(17b)

(17¢)

(17d)

(17e)

(17%)

Il-protezzjoni socjali, fit-tifsira ta' din id-Direttiva, ghandha tkopri s-sigurta socjali, 1-
assistenza socjali, lI-akkomodazzjoni so¢jali u 1-kura tas-sahha. Konsegwentement, din id-
Direttiva ghandha tapplika fir-rigward tad-drittijiet u I-benefic¢ji li jirrizultaw minn sigurta
soc¢jali generali jew specjali, skemi ta' assistenza soc¢jali u kura tas-sahha, li huma statutorji
jew ipprovduti jew mill-Istat direttament, jew minn partijiet privati sa fejn il-provvediment
ta' dawk il-benefi¢¢ji minn dawn tal-ahhar huwa ffinanzjat mill-Istat. F'dan il-kuntest, id-
Direttiva ghandha tapplika fir-rigward ta' benefic¢ji fi flus kontanti, benefic¢ji foggetti u
servizzi, irrispettivament minn jekk l-iskemi involuti huma kontributorji jew mhux
kontributorji. L-iskemi msemmijin hawn fuq jinkludu, perezempju, il-ferghat ta' sigurta
so¢jali definiti bir-Regolament (KE) Nru 883/2004"'' tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
kif ukoll skemi li jipprevedu beneficcji jew servizzi moghtija ghal ragunijiet relatati man-

nuqgqas ta' rizorsi finanzjarji jew ma' riskju ta' eskluzjoni so¢jali.

[l-kompetenza eskluziva tal-Istati Membri fir-rigward tal-organizzazzjoni tas-sistemi ta'
protezzjoni socjali taghhom, tinkludi 1-kompetenza ghall-istabbiliment, il-finanzjament u 1-
gestjoni ta' tali sistemi u istituzzjonijiet relatati kif ukoll il-kompetenza li jiddeterminaw is-
sustanza, l-ammont, il-kalkolu u d-durata ta' benefi¢¢ji u tas-servizzi, u jistabbilixxu 1-
kundizzjonijiet ta' eligibbilta ghall-benefic¢ji u s-servizzi, kif ukoll biex jaggustaw dawk il-
kundizzjonijiet sabiex tigi zgurata s-sostenibbilta tal-finanzi pubbli¢i. Perezempju, 1-Istati
Membri jzommu l-possibbilta 1i jirrizervaw certi benefic¢ji jew servizzi ghal certi gruppi

ta' eta partikolari jew persuni b'dizabbilta.

11

Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April 2004
dwar il-kordinazzjoni ta' sistemi ta' sigurta socjali (GU L 166, 30.4.2004, p. 1).
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(17g)

(17ga)

(17h)

(171)

(18)

(19)

Il-kompetenza esklussiva tal-Istati Membri fir-rigward tal-organizzazzjoni tas-sistemi
edukattivi taghhom u l-kontenut tat-taghlim u tal-attivitajiet edukattivi, inkluz il-
provvediment ta' edukazzjoni lil persuni bi bzonnijiet specjali, 1i tinkludi I-kompetenza
ghall-istabbiliment, il-finanzjament u I-gestjoni ta' istituzzjonijiet edukattivi, ghall-izvilupp
ta' kurrikula u attivitajiet edukattivi ohrajn, ghad-definizzjoni tal-processi edukattivi u
ghall-istabbiliment tal-kundizzjonijiet ta' eligibbilta, inkluz, perezempju, il-limiti tal-eta fir-
rigward tal-eligibbilta ghall-iskejjel, il-boroz ta' studju jew il-korsijiet. B'mod partikolari I-

Istati Membri jzommu l-possibbilta 1i jistabbilixxu I-limiti ta' eta fil-qasam tal-edukazzjoni.

L-individwi kollha jgawdu I-liberta li jikkuntrattaw, inkluza I-liberta 1i jaghzlu sieheb
kuntrattwali ghal transazzjoni. Individwu li jipprovdi oggetti jew servizzi jista' jkollu
ghadd ta' ragunijiet soggettivi ghall-ghazla tieghu jew taghha ta' sieheb kuntrattwali.
Sakemm 1-ghazla tas-sieheb ma tkunx ibbazata fuq ir-religjon jew it-twemmin, 1-eta, id-
dizabbilta jew l-orjentament sesswali ta' dik il-persuna, din id-Direttiva ma ghandiex
tippregudika l-liberta tal-individwu li jaghzel sieheb kuntrattwali. Il-projbizzjoni tad-
diskriminazzjoni ghal dawn ir-ragunijiet ghandha tapplika ghal persuni li jipprovdu oggetti
u servizzi fl-Unjoni li huma disponibbli ghall-pubbliku u li huma offruti barra mill-qasam

tal-hajja privata u tal-familja u t-transazzjonijiet imwettqa f'dak il-kuntest.

Din id-Direttiva ma tapplikax ghal kwistjonijiet koperti mil-ligi tal-familja inkluz l-istat
¢ivili u 1-adozzjoni, u 1-benefic¢ji legali 1i jiddependu minn dan, u ghal-ligijiet dwar
drittijiet riproduttivi. Hija wkoll bla hsara ghan-natura sekulari tal-Istat, l-istituzzjonijiet

jew il-korpi tal-istat, jew l-edukazzjoni.

Skont 1-Artikolu 17 TFUE, I-Unjoni tirrispetta u ma tippregudikax l-istatus skont il-ligi

ugwalment tirrispetta l-istat ta' organizzazzjonijiet filosofi¢i u mhux konfessjonali.
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(19a)  Il-persuni b'dizabbilta jinkludu dawk li ghandhom indeboliment tas-sahha fizika, mentali,
intellettwali jew sensorji fuq perijodu fit-tul, flimkien ma' diversi ostakli, jistghu jxekklu 1-

partecipazzjoni shiha u effettiva taghhom fis-soc¢jeta fuq bazi ugwali ma' ohrajn.

(19b) Il-mizuri li jizguraw accessibbilta ghall-persuni b'dizabbilta, fuq bazi ugwali ma' ohrajn,
ghall-ogsma koperti minn din id-Direttiva ghandhom rwol importanti fl-izgurar ta' ugwaljanza
totali fil-prattika. Tali mizuri ghandhom jinkludu I-identifikazzjoni u 1-eliminazzjoni ta'
ostakli u tfixkil ghall-a¢¢essibbilta, kif ukoll il-prevenzjoni ta' tfixkil u ostakli godda. Mizuri
li jizguraw accessibbilta ghall-persuni b'dizabbilta m'ghandhomx jimponu piz sproporzjonat.
[L-accessibilita ghandha tigi kkunsidrata li ntlahqget b'mod proporzjonat jekk il-persuni
b'dizabbilta jkunu jistghu jkollhom, b'mod effettiv u fuq bazi ugwali ma' ohrajn, a¢éess ghas-
servizzi li dawk il-binjiet, facilitajiet, servizzi tat-trasport u infrastruttura huma mahsuba biex
ifornu jew joffru lill-pubbliku, anke jekk ma jkunx jista' jkollhom access ghall-binja, facilita

jew infrastruttura kkonc¢ernata kollha.]

(19¢)  Tali mizuri ghandhom jimmiraw ghall-kisba ta' ac¢essibbilta li tinkludi, fir-rigward ta', fost
ohrajn, l-ambjent fiziku, it-trasport, it-teknologija tal-informazzjoni u I-komunikazzjoni u
s-sistemi, u s-servizzi, fil-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva. I1-fatt li I-access jista'
ma jkunx dejjem possibbli biex tinkiseb ugwaljanza shiha mal-ohrajn m'ghandux jigi
pprezentat bhala gustifikazzjoni biex ma jigux adottati I-mizuri kollha biex tizdied, sa fejn

hu possibbli, 1-ac¢essibbilta ghall-persuni b'dizabbilta.
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(19d)  It-titjib tal-accCessibbilta jista' jigi pprovdut b'varjeta ta' mezzi, inkluza l-applikazzjoni tal-
prin¢ipju ta' "disinn universali". Skont il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-
Drittijiet ta' Persuni b'Dizabbilta, "disinn universali" tfisser id-disinn ta' prodotti, ambjenti,
programmi u servizzi li ser jintuzaw minn kulhadd, sa fejn hu possibbli, minghajr il-htiega
ta' adattament jew disinn specjalizzat. "Disinn universali" m'ghandux jeskludi apparat ta'
ghajnuna ghal gruppi partikolari ta' persuni b'dizabbilta meta dan ikun mehtieg.'? L-Istati
Membri ghandhom iwettqu jew jippromwovu ricerka u zvilupp ta' oggetti u servizzi
ddisinjati universalment li jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva, bl-ghan li
jigu indirizzati 1-htigijiet specifi¢i ta' persuni b'dizabbilta filwaqt li tonqos, kemm jista'
jkun, il-htiega ta' adattament u l-ispejjez, u biex jigu promossi d-disponibbilta u l-uzu
taghhom. L-Istati Membri ghandhom jippromwovu wkoll id-disinn universali fl-izvilupp
ta' standards u linji gwida sabiex progressivament tigi zgurata l-accessibilita tal-prodotti u

S-servizzi.

(19¢) Meta jkun hemm konformita mal-ligi tal-Unjoni li tipprevedi standards jew
specifikazzjonijiet dettaljati dwar l-accessibbilta jew akkomodazzjoni ragonevoli fir-rigward
ta' oggetti jew servizzi partikolari, ghandu jitqies li hemm konformita mar-rekwiziti ta' din

id-Direttiva fir-rigward ta' acéessibbilta jew akkomodazzjoni ragonevoli.

2 Artikolu 2 tal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tal-Persuni b'Dizabbilta.
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(20)

I1-1igi tal-Unjoni diga tistabbilixxi specifikazzjonijiet jew standards dettaljati dwar 1-
accessibbilta f'¢erti ogsma. Tali specifikazzjonijiet jew standards huma previsti, fost
ohrajn, fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 1300/2014" ir-Regolament (UE)
181/2011" tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament (KE) Nru 1107/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill® u r-Regolament (KE) Nru 1371/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill"®. TI-ligi tal-Unjoni diga tistabbilixxi wkoll rekwiziti legali li
jizguraw l-a¢c¢essibbilta, minghajr ma tipprevedi specifikazzjoni jew standards ta' dan ir-
rekwizit. Tali rekwiziti legali huma stabbiliti, fost ohrajn, fir-Regolament (UE)

Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'” u fid-Direttiva 2014/24/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill'®, Perezempju, 1-Artikolu 7 tar-Regolament (UE)

Nru 1303/2013 jesigi li 1-accessibbilta ghal persuni b'dizabbilta tkun wiehed mill-kriterji li

ghandhom ikunu osservati fid-definizzjoni ta' operazzjonijiet kofinanzjati mill-Fondi.

13

15

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1300/2014 tat-18 ta' Novembru 2014 dwar I-
ispecifikazzjonijiet tekni¢i tal-interoperabbilta relatata mal-accessibbilta tas-sistema
ferrovjarja tal-Unjoni ghall-persuni b'dizabbilta u ghall-persuni b'mobilitda mnaqqsa
Ir-Regolament (UE) Nru 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Frar 2011
dwar id-drittijiet tal-passiggieri fit-trasport bix-xarabank u bil-kow¢ u 1i jemenda r-
Regolament (KE) Nru 2006/2004

Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta' Lulju 2006
dwar id-drittijiet ta' persuni b'dizabbilta u ta' persuni b'mobbilta mnaqqsa meta jivvjaggaw bl-
ajru, (GU L 204, 26.7.2006, p.1).

Ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru
2007 dwar id-Drittijiet u 1-Obbligi tal-passiggieri tal-ferroviji (GU L 315, 3.12.2007, p. 14).
Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta' Dicembru
2013 1i jistabbilixxi dispozizzjonijiet komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp
Regjonali, il-Fond Soc¢jali Ewropew, il-Fond ta' Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
Izvilupp Rurali u I-Fond Marittimu u tas-Sajd Ewropew u li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet
generali dwar il-Fond Ewropew ghall-1zvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew, il-Fond
ta' Koezjoni u I-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 (GU L 347, 20.12.2013, p. 320).

Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Frar 2014 dwar 1-
akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE
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(20-aa)

(20-a)

(20-b)

(20aa)

L-Istati Membri huma mhegga jadottaw mizuri innovattivi sabiex tigi zgurata I-
accessibbilta tal-infrastruttura kulturali u I-attivitajiet kulturali ghal persuni b'dizabbilta,
wagqt li I-htiega ta' dawn il-mizuri giet enfasizzata mill-Kunsill.' Dawn il-mizuri jistghu

jigu ispirati mill-prin¢ipju ta' disinn universali u l-ahjar prattiki tal-Istati Membri.

Minbarra I-mizuri anti¢ipatorji generali li jizguraw l-a¢¢essibbilta, il-mizuri li jipprovdu
akkomodazzjoni ragonevoli fkazijiet individwali ghandhom parti importanti fl-izgurar ta'
ugwaljanza shiha fil-prattika ghal persuni b'dizabbilta fl-oqsma koperti minn din id-
Direttiva. Fil-kuntest ta' relazzjoni kuntrattwali jew ohra li tmur lura tul ta' Zzmien bejn il-
fornitur u l-persuna b'dizabbilta, modifika strutturali lis-sedi jew it-taghmir jistghu jitqiesu
akkomodazzjoni ragonevoli. Akkomodazzjoni ragonevoli tista' tinkludi l-aggustament jew
il-modifika tal-politiki, proceduri u prattiki normali tal-fornitur, I-adattament tal-
kundizzjonijiet ta' acCess u I-ghoti ta' assistenza specifika, b'kont mehud tal-htigijiet
partikolari ta' persuna b'dizabbilta, bil-hsieb li jinkiseb ezitu ugwali. Mizuri li jipprovdu

akkomodazzjoni ragonevoli ma ghandhomx jimponu piz sproporzjonat.

L-Istati Membri huma mhegga jadottaw u jimplimentaw mizuri innovattivi sabiex tigi

zgurata akkomodazzjoni ragonevoli.

Fil-forniment tal-akkomodazzjoni, sabiex jikkonforma mad-dispozizzjonijiet ta'
akkomodazzjoni ragonevoli stabbiliti f'din id-Direttiva, il-fornitur m'ghandux ikun mehtieg
jaghmel modifiki strutturali ghas-sede jew ihallas ghalihom. F'konformita mal-ligi u I-
prattika nazzjonali, il-fornitur ghandu jaccetta tali bidliet jekk jigu ffinanzjati b'xi mod

iehor u ma jimponux piz sproporzjonat f'xi forma ohra.

19

Ir-rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-5 ta' Mejju 2003 dwar opportunitajiet indags ghal studenti

b'dizabbilta fl-edukazzjoni u t-tahrig, GU C 134, 7.6.2003, p. 6.
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(20b)

(20¢)

@2y

(22)

Fil-valutazzjoni ta' jekk il-mizuri dwar l-izgurar ta' ac¢essibbilta jew akkomodazzjoni
ragonevoli jimponux piz sproporzjonat, ghandu jittiched kont ta' ghadd ta' fatturi inkluzi,
fost ohrajn, id-dags, ir-rizorsi u n-natura tal-organizzazzjoni jew l-intrapriza, kif ukoll 1-
ispejjez stmati ta' tali mizuri jew it-tul tal-hajja (teknika u/jew ekonomika) tal-infrastrutturi
u l-oggetti li jintuzaw biex jigi provdut servizz. Barra minn hekk, piz sproporzjonat jista'
jirrizulta b'mod partikolari jekk ikunu mehtiega modifiki strutturali sinifikanti sabiex jigi
pprovdut access ghal proprjeta mobbli jew immobbli li hija protetta taht ir-regoli

nazzjonali minhabba l-valur storiku, kulturali, artistiku jew arkitettoniku taghha.

[1-prin¢ipju tal-accessibbilta huwa stabbilit fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-
Drittijiet tal-Persuni b'Dizabbilta. Il-principju ta' akkomodazzjoni ragonevoli u ta' piz
sproporzjonat huma stabbiliti fid-Direttiva 2000/78/KE u I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar id-Drittijiet ta' Persuni b'Dizabbilta.

I1-projbizzjoni tad-diskriminazzjoni ghandha tkun bla hsara ghaz-zamma jew l-adozzjoni
mill-Istati Membri ta' mizuri mahsubin sabiex jipprevjenu jew jikkumpensaw ghal
zvantaggi li jkunu sofrew grupp ta' persuni ta' religjon jew twemmin, dizabbilta, eta jew
orjentazzjoni sesswali partikolari. Mizuri bhal dawn jistghu jinkludu appogg ghal
organizzazzjonijiet ta' persuni ta' religjon jew twemmin, dizabbilta, eta jew orjentazzjoni
sesswali partikolari fejn 1-objettiv princ¢ipali taghhom hu l-integrazzjoni ekonomika,

kulturali jew soc¢jali ta' dawk il-persuni, jew it-trattament tal-htigijiet partikolari taghhom.

Din id-Direttiva tistabbilixxi rekwiziti minimi, u ghalhekk taghti lill-Istati Membri 1-
alternattiva li jintroducu jew izommu dispozizzjonijiet iktar favorevoli. L-
implimentazzjoni ta' din id-Direttiva ma ghandhiex isservi sabiex tiggustifika kwalunkwe

rigressjoni fir-rigward tas-sitwazzjoni li diga tezisti fkull Stat Membru.
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

Persuni 1i kienu soggetti ghal diskriminazzjoni bbazata fuq religjon jew twemmin,
dizabbilta, eta jew orjentazzjoni sesswali ghandu jkollhom mezzi adegwati ta' protezzjoni
legali. Bil-ghan li jipprovdu livell iktar effettiv ta' protezzjoni, assocjazzjonijiet,
organizzazzjonijiet jew entitajiet legali ohrajn ghandu jkollhom is-setgha li jimpenjaw
ruhhom fi pro¢edimenti, inkluz f'isem jew b'appogg ta' xi vittma, minghajr pregudizzju

ghal regoli nazzjonali ta' proc¢edura dwar rapprezentazzjoni u difiza quddiem il-qrati.

Ir-regoli dwar l-oneru tal-prova ghandhom ikunu adattati meta jkun hemm kaz ta'
diskriminazzjoni prima facie u, sabiex ikun applikat effettivament il-princ¢ipju ta'
trattament ugwali, l-oneru tal-prova ghandu jerga' lura ghall-konvenut meta tigi prezentata
evidenza ta' din id-diskriminazzjoni. Madankollu, mhuwiex f'idejn il-konvenut li jaghti
prova li r-rikorrent huwa fidil lejn religjon jew twemmin partikolari, ghandu dizabbilta

partikolari, huwa ta' eta partikolari jew ghandu orjentazzjoni sesswali partikolari.

L-implimentazzjoni effettiva tal-prin¢ipju ta' trattament ugwali jirrikjedi protezzjoni

gudizzjarja adegwata kontra l-vittimizzazzjoni.

Fir-rizoluzzjoni tieghu dwar is-Segwitu tas-Sena Ewropea ta' Opportunitajiet Ugwali ghal
Kulhadd (2007), il1-Kunsill appella ghall-asso¢jazzjoni shiha tas-so¢jeta ¢ivili, inkluzi 1-
organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lin-nies friskju ta' diskriminazzjoni, 1-imsiehba
soc¢jali u l-partijiet interessati fit-tfassil ta' linji ta' politika u programmi mmirati sabiex
jipprevjenu d-diskriminazzjoni u jippromwovu l-ugwaljanza u l-opportunitajiet ugwali,

kemm fil-livell Ewropew kif ukoll f'dak nazzjonali.

L-esperjenza fl-applikazzjoni tad-Direttivi 2000/43/KE, 2004/113/KE u 2006/54/KE turi li
l-protezzjoni mid-diskriminazzjoni ghar-ragunijiet koperti minn din id-Direttiva ghandhom
jigu msahha bl-ezistenza ta' korp jew korpi fkull Stat Membru, bil-kompetenza li
janalizza/w il-problemi involuti, jistudja/w soluzzjonijiet possibbli u1ii jipprovdi/u
assistenza konkreta ghall-vittmi ta' diskriminazzjoni. F'konformita mal-fini li jigu estizi 1-
grad u I-forma tal-protezzjoni kontra d-diskriminazzjoni bbazata fuq is-sess u l-origini
razzjali jew etnika ghar-ragunijiet koperti b'din id-Direttiva, il-kompetenzi ta' dan il-korp

jew korpi ghandhom jinkludu wkoll 1-ogsma koperti mid-Direttiva 2000/78/KE.
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(28)

(29)

(30)

€1y

Ir-rappurtar u I-monitoragg perjodiku tal-progress maghmul, inkluz bil-gbir ta' data

statistika, ghandha tigi kkunsidrata, ghall-finijiet ta' din id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu sanzjonijiet effettivi, proporzjonali u disswazivi

fkazijiet ta' ksur tal-obbligi skont din id-Direttiva.

Ladarba l-objettiv ta' din id-Direttiva, jigifieri dak li tizgura livell komuni ta' protezzjoni
kontra diskriminazzjoni fl-Istati Membri kollha, ma jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-
Istati Membri u jista' ghalhekk jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, minhabba I-iskala u I-
impatt tal-azzjoni proposta, I-Unjoni tista' tadotta mizuri, konformement mal-prin¢ipju tas-
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. Konformement mal-prin¢ipju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit f'dak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li

huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak l-objettiv.

Skont il-paragrafu 34 tal-ftehim interistituzzjonali dwar l-ahjar tfassil tal-ligijiet, I-Istati
Membri huma mhegga biex jistabbilixxu, ghalihom infushom u fl-interess tal-Unjoni, it-
tabelli taghhom stess, li ghandhom, sa fejn hu possibbli, juru I-korrelazzjoni bejn din id-

Direttiva u l-mizuri ta' traspozizzjoni u li jaghmluhom pubbli¢i.

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:
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KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Ghan

Din id-Direttiva tistabbilixxi qafas ghall-glieda kontra d-diskriminazzjoni ghal ragunijiet ta' religjon
jew twemmin, dizabbilta, eta, jew orjentazzjoni sesswali, bil-hsieb li jsir effettiv fl-Istati Membri 1-
princ¢ipju ta' trattament ugwali fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Artikolu 3 u jzid il-promozzjoni ta' dak

il-prin¢ipju fil-qasam tal-impjiegi u tal-okkupazzjoni kif previst fid-Direttiva 2000/78/KE.

Artikolu 2

Kuncett ta' diskriminazzjoni

1. Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, il-"prin¢ipju ta' trattament ugwali" ghandu jfisser li ma

ghandu jkun hemm I-ebda diskriminazzjoni ghal kwalunkwe mir-ragunijiet imsemmija fl-

Artikolu 1.

la. Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, diskriminazzjoni tfisser:

(1)  diskriminazzjoni diretta;

(i) diskriminazzjoni indiretta;

(ii1)) molestja;

(iv) diskriminazzjoni diretta u molestja minhabba asso¢jazzjoni;

(v) cahda ghal akkomodazzjoni ragonevoli ghal persuni b'dizabbilta; u

(vi) struzzjoni ghal diskriminazzjoni kontra persuni ghal kwalunkwe raguni msemmija fl-

Artikolu 1.
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2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(2)

(b)

(©)

(e)

(d)

hu meqjus li ged issir diskriminazzjoni diretta meta persuna hija trattata b'mod inqas
favorevoli minn ohra, meta din kienet jew ser tkun trattata f'sitwazzjoni simili, ghal

kwalunkwe mir-ragunijiet imsemmija fl-Artikolu 1;

hu meqjus li ged issir diskriminazzjoni indiretta meta dispozizzjoni, kriterju jew prattika
apparentement newtrali tpoggi lil persuni ta' religjon jew twemmin partikolari,
dizabbilta partikolari, eta partikolari, jew orjentazzjoni sesswali partikolari fi Zvantagg
partikolari meta mqabbla ma' persuni ohrajn, sakemm dik id-dispozizzjoni, il-kriterju
jew il-prattika ma jkunx/tkunx oggettivament gustifikata minn ghan legittimu u I-mezzi

li bihom jintlahaq dak 1-ghan huma adegwati u mehtiega;

il-molestja ghandha titqies li ged issir meta ssehh kondotta mhix mixtieqa fir-rigward ta'
kwalunkwe raguni msemmija fl-Artikolu 1 bl-iskop jew l-effett li tivvjolenta d-dinjita
ta' persuna u li tohloq ambjent intimidanti, ostili, degradanti, umiljanti jew offensiv.
F'dan il-kuntest, il-kuncett ta' molestja jista' jigi definit skont il-ligijiet u l-prattika

nazzjonali tal-Istati Membri;

id-diskriminazzjoni diretta jew il-molestja minhabba asso¢jazzjoni ghandhom jitqiesu li
ged isehhu meta persuna tigi diskriminata jew tigi molestata minhabba assoc¢jazzjoni li
dik il-persuna ghandha ma' persuni ta' ¢erta religjon jew twemmin, persuni b'dizabbilta,

persuni ta' ¢erta eta jew persuni ta' certa orjentazzjoni sesswali.

i¢-cahda ta' akkomodazzjoni ragonevoli ghal persuni b'dizabbilta ghandha titqies i qed

issehh meta ma jkunx hemm konformita mal-Artikolu 4a ta' din id-Direttiva;
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6.  Minkejja l-paragrafi 1, 1a u 2, id-differenzi fit-trattament ghal ragunijiet ta' etd ma
ghandhomx jikkostitwixxu diskriminazzjoni, jekk ikunu gustifikati b'mod oggettiv minn ghan

legittimu, u jekk il-mezzi li bihom jinkiseb dak I-ghan huma adatti u mehtiega.

[l-promozzjoni tal-integrazzjoni ekonomika, kulturali jew soc¢jali ta' persuni li jappartjenu
ghal gruppi ta' eta specifici ghandha tikkostitwixxi ghan legittimu skont lI-ewwel

subparagrafu.

6-a Tariffi preferenzjali, hlasijiet jew rati fir-rigward ta' kwalunkwe haga offerta, jew ipprovduta,
fir-rigward ta' persuni fi grupp ta' eta spec¢ifiku ma ghandhomx jikkostitwixxu

diskriminazzjoni ghall-fini ta' din id-Direttiva.

6a. Minkejja l-paragrafi 1, 1a u 2, id-differenzi fit-trattament li jikkonsistu f'dispozizzjonijiet
aktar favorevoli ghall-persuni b'dizabbilta fir-rigward ta' kundizzjonijiet ta' acc¢ess fiz-zoni
stabbiliti fl-Artikolu 3 1i huma adottati sabiex tigi promossa l-integrazzjoni ekonomika,
kulturali jew so¢jali taghhom, jew biex jiehu hsieb il-htigijiet partikolari ta' tali persuni, ma

ghandhomx jikkostitwixxu diskriminazzjoni ghall-fini ta' din id-Direttiva.

7.  Fl-ghoti ta' servizzi finanzjarji,

a)  differenzi proporzjonati fit-trattament minhabba l-eta ma jikkostitwixxux
diskriminazzjoni ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, jekk I-eta tal-persuna hija fattur
determinanti fil-valutazzjoni tar-riskju ghas-servizz ikkon¢ernat u din il-valutazzjoni

hija bbazata fuq princ¢ipji attwarjali u data statistika rilevanti u ta' min joqghod fugha;

b) differenzi proporzjonati fit-trattament ghal ragunijiet ta' dizabbilta ma jikkostitwixxux
diskriminazzjoni ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, jekk id-dizabbilta hija fattur
determinanti fil-valutazzjoni tar-riskju ghas-servizz ikkonc¢ernat u din il-valutazzjoni
hija bbazata fuq prin¢ipji attwarjali u data statistika rilevanti u ta' min joqghod fugha

jew fuq gharfien mediku rilevanti u ta' min joqghod fuqu.
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Il-fornituri ta' servizzi finanzjarji li jiddec¢iedu li japplikaw differenzi proporzjonati ta'
trattament ghal ragunijiet ta' eta jew dizabbilta ghandhom, fuq talba, jipprovdu informazzjoni
lill-klijenti u lill-korpi rilevanti gudizzjarji u tal-ilmenti dwar ir-ragunijiet li jispjegaw dawk

id-differenzi fit-trattament.

8.  Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal mizuri stabbiliti fil-ligi nazzjonali li,
f'so¢jeta demokratika, huma mehtiega ghas-sigurta pubblika, ghaz-zamma tal-ordni pubbliku,
ghall-prevenzjoni tal-kriminalita, ghall-protezzjoni tal-minorenni, ghall-protezzjoni tas-sahha
u s-sigurta u ghall-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet ta' persuni ohrajn, inkluz id-dritt
ghal-liberta ta' espressjoni u I-liberta tal-istampa. Din id-Direttiva ma tillimitax il-kompetenza

tal-Istati Membri u lanqas ma testendi dik tal-Unjoni fl-oqsma msemmija f'dan il-paragrafu.

Artikolu 3
Kamp ta' Applikazzjoni

1. Fil-limiti tal-kompetenzi konferiti lill-Unjoni Ewropea u fil-limiti stabbiliti fil-paragrafu 2, il-
projbizzjoni ta' diskriminazzjoni ghandha tapplika ghall-persuni kollha, fir-rigward tas-setturi

pubbli¢i u privati, inkluzi I-korpi pubbli¢i, rigward:

(a) l-access ghall-protezzjoni so¢jali, sa fejn jikkoncerna s-sigurta socjali, l-assistenza

socjali, I-akkomodazzjoni so¢jali u 1-kura tas-sahha.

L-ac¢cess taht dan il-punt ghandu jinkludi I-process tat-tfittxija ta' informazzjoni, 1-
applikazzjoni u r-registrazzjoni kif ukoll il-provvediment attwali ta' mizuri ta'

protezzjoni socjali.

(b)

(c) l-access ghall-edukazzjoni.

L-access taht dan il-punt ghandu jinkludi I-process tat-tfittxija ta' informazzjoni, 1-

applikazzjoni u r-registrazzjoni kif ukoll 1-ammissjoni attwali ghal u l-partecipazzjoni

fattivitajiet edukattivi;
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(d)

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

l-access ghall-oggetti u s-servizzi u I-forniment taghhom, inkluza 1-akkomodazzjoni, li
jkunu disponibbli ghall-pubbliku u li jigu offruti barra mill-kuntest tal-hajja privata u
dik familjari.

L-ac¢cess taht dan il-punt ghandu jinkludi I-process tat-tfittxija ta' informazzjoni, 1-
applikazzjoni, ir-registrazzjoni, l-ordnijiet, il-prenotazzjoni, il-kiri u x-xiri kif ukoll il-

provvediment attwali u t-tgawdija tal-prodotti u s-servizzi kkoncernati.

Din id-Direttiva ma tapplikax ghal:

kwistjonijiet koperti mil-ligi tal-familja, inkluz l-istat ¢ivili u l-adozzjoni, kif ukoll

ligijiet dwar drittijiet riproduttivi;

l-organizzazzjoni u l-finanzjament tas-sistemi ta' protezzjoni socjali tal-Istati Membri,
inkluz l-istabbiliment, u I-gestjoni ta' tali sistemi u istituzzjonijiet relatati kif ukoll is-
sustanza, l-ammont, il-kalkolu u d-durata ta' benefi¢¢ji u servizzi, u I-kundizzjonijiet ta'
eligibbilta ghal dawn il-benefic¢¢ji u s-servizzi, bhal, perezempju, il-limiti tal-eta ghal

¢erti beneficcji;

l-organizzazzjoni u I-finanzjament tas-sistemi edukattivi tal-Istati Membri, inkluz 1-
istabbiliment u 1-gestjoni ta' istituzzjonijiet edukattivi, il-kontenut tat-taghlim u tal-
attivitajiet edukattivi, l-izvilupp ta' kurrikula, id-definizzjoni ta' proc¢essi ta' ezami, u I-
kundizzjonijiet ta' eligibbilta, bhal, perezempju, il-limiti tal-eta ghall-iskejjel, il-boroz

ta' studju jew il-korsijiet;

differenzi fit-trattament abbazi ta' religjon jew twemmin ta' persuna fir-rigward ta'
istituzzjonijiet edukattivi, li l-etos taghhom hu bbazat fuq religjon jew twemmin,

fkonformita mal-ligijiet, it-tradizzjonijiet u l-prattika nazzjonali.
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3a.

la.

Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghall-mizuri nazzjonali li jawtorizzaw jew

Membri f'dawn il-kwistjonijiet.

Din id-Direttiva hi bla hsara ghal-legislazzjoni nazzjonali li tizgura n-natura sekulari tal-Istat,
istituzzjonijiet jew korpi tal-Istat, jew l-edukazzjoni, jew dik li tikkonc¢erna l-istatus u 1-
attivitajiet ta' knejjes u organizzazzjonijiet ohrajn abbazi ta' religjon jew twemmin u ma

tillimitax il-kompetenza eskluziva tal-Istati Membri f'dawn il-kwistjonijiet.

Din id-Direttiva ma tkoprix differenzi ta' trattament ibbazati fuq in-nazzjonalita u hija
minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet u kundizzjonijiet dwar id-dhul u r-residenza ta'
¢ittadini ta' pajjizi terzi u persuni minghajr stat fit-territorju ta' Stati Membri, u ghal
kwalunkwe trattament li jinholoq mis-sitwazzjoni legali ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi u persuni

minghajr stat ikkoncernati.

Artikolu 4
Accessibbilta ghal persuni b'dizabbilta

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega u adatti biex jizguraw l-ac¢c¢essibbilta
ghal persuni b'dizabbilta, fuq bazi ugwali ma' ohrajn, fl-ogsma stabbiliti fl-Artikolu 3.

Madanakollu, dawn il-mizuri m'ghandhomx jimponu piz sproporzjonat.

L-accessibbilta tinkludi mizuri anti¢ipatorji generali biex tigi zgurata l-implimentazzjoni
effettiva tal-principju tat-trattament ugwali ghal persuni b'dizabbilta fl-ogsma stabbiliti fl-
Artikolu 3.

[1-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u la ta' dan I-Artikolu ghandhom jinkludu I-
identifikazzjoni u l-eliminazzjoni ta' ostakli u tfixkil ghall-a¢¢essibbilta, kif ukoll il-

prevenzjoni ta' ostakli u tfixkil gdid fl-ogsma koperti minn din id-Direttiva.
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[1-Paragrafi 1, la u 2 ta' dan I-Artikolu ghandhom japplikaw ghall-akkomodazzjoni biss fir-
rigward tal-partijiet komuni ta' bini li fih aktar minn unita ta' akkomodazzjoni wahda. Dan il-

paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4(7) u 1-Artikolu 4a.

L-Istati Membri ghandhom progressivament jiehdu 1-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li jkun

hemm bizzejjed akkomodazzjoni li tkun accessibbli ghal persuni b'dizabbilta.

L-Istati Membri ghandhom iwettqu jew jippromwovu ricerka u zvilupp ta' oggetti u servizzi

ddisinjati universalment fkonformita mal-ispecifi¢itajiet u I-kundizzjonijiet nazzjonali.

Ghandu jitqies 1i hemm konformita mad-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu meta jkun hemm
konformita mal-ligi tal-Unjoni i tipprevedi standards jew specifikazzjonijiet dettaljati dwar

accessibbilta fir-rigward ta' oggetti jew servizzi partikolari.

Artikolu 4a

Akkomodazzjoni ragonevoli ghal persuni b'dizabbilta

Sabiex tigi ggarantita konformita mal-prin¢ipju tat-trattament ugwali fir-rigward ta' persuni
b'dizabbilta, ghandha tigi pprovduta akkomodazzjoni ragonevoli fl-ogsma stabbiliti fl-
Artikolu 3.

Ghall-fini tal-paragrafu 1, akkomodazzjoni ragonevoli tfisser modifika mehtiega u xierqa u
aggustamenti li ma jimponux piz sproporzjonat, fejn mehtieg f'kaz partikolari, biex jigu
akkomodati I-htigijiet specifici ta' persuni b'dizabbilta sabiex tippermetti l-access lil dik il-
persuna fuq bazi ugwali ma' ohrajn ghall-mizura specifika ta' protezzjoni socjali, attivita

edukattiva, prodott jew servizz ikkoncernat.
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3.  Fil-forniment tal-akkomodazzjoni, il-paragrafi 1 u 2 m'ghandhomx jitolbu li I-fornitur
jaghmel modifiki strutturali ghas-sede jew ihallas ghalihom. F'konformita mal-ligi u l-prattika
nazzjonali, il-fornitur ghandu jac¢etta tali bidliet jekk jigu ffinanzjati b'xi mod iehor u ma

jimponux piz sproporzjonat f'xi forma ohra.

4.  Ghandu jitqies 1i hemm konformita mad-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu meta jkun hemm
konformita mal-ligi tal-Unjoni li tipprevedi standards jew specifikazzjonijiet dettaljati dwar

akkomodazzjoni ragonevoli fir-rigward ta' oggetti jew servizzi partikolari.

Artikolu 4b

Dispozizzjonijiet komuni dwar accessibbilta u akkomodazzjoni ragonevoli

1.  Ghall-finijiet tal-valutazzjoni dwar jekk il-mizuri mehtiega biex ikun hemm konformita mal-

Artikoli 4 u 4a jimponux piz sproporzjonat, ghandu jittieched kont, b'mod partikolari, ta':

a)  id-dags, ir-rizorsi u n-natura tal-organizzazzjoni jew l-intrapriza;

aa) l-impatt negattiv fuq il-persuna b'dizabbilta affettwata mill-fatt li I-mizura mhix

provduta;

b)  l-istima tal-ispiza;

c) il-benefi¢¢ju stmat ghal persuni b'dizabbilta generalment, b'kont mehud tal-frekwenza u
d-durata ta' zmien tal-uzu tal-oggetti u s-servizzi rilevanti u I-frekwenza u d-durata tar-
relazzjoni mal-bejjiegh jew il-fornitur;

d) it-tul tal-hajja tal-infrastrutturi u l-oggetti li jintuzaw biex jigi provdut servizz;*

2 Dan il-kriterju jista' jkun xieraq biss ghall-accessibilita.
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e) il-valur storiku, kulturali, artistiku jew arkitettoniku tal-proprjeta mobbli jew immobbli

inkwistjoni; u

f)  is-sikurezza u l-pratti¢ita tal-mizuri inkwistjoni.

[1-piz ma ghandux jitqies sproporzjonat meta huwa rimedjat bizzejjed minn mizuri ezistenti

fil-qafas tal-politika ta' trattament ugwali tal-Istat Membru kkonc¢ernat.

2.
3.
Artikolu 5
Azzjoni poZittiva
1. Bil-ghan li tkun Zgurata ugwaljanza totali fil-prattika, il-prin¢ipju ta' trattament ugwali ma
ghandux jipprevjeni kwalunkwe Stat Membru milli jZomm jew jadotta mizuri specifi¢i sabiex
jipprevjeni jew jikkumpensa zvantaggi konnessi ma' religjon jew twemmin, dizabbilta, eta
jew orjentazzjoni sesswali.
Artikolu 6
Htigiet minimi
1. L-Istati Membri jistghu jintrodu¢u jew izommu dispozizzjonijiet li huma iktar favorevoli
ghall-protezzjoni tal-prin¢ipju ta' trattament ugwali minn dawk stabbiliti f'din id-Direttiva.
2. L-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva ma ghandha, fl-ebda ¢irkostanza, tikkostitwixxi
ragunijiet ghal tnaqqis fil-livell ta' protezzjoni kontra diskriminazzjoni, diga moghtija mill-
Istati Membri f'ogsma koperti minn din id-Direttiva.
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KAPITOLU II
RIMEDJI U INFURZAR

Artikolu 7

Difiza ta' drittijiet

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li proc¢eduri gudizzjarji u/jew amministrattivi, inkluz
proceduri ta' kon¢iljazzjoni, meta jikkunsidraw li huma xierqa, ghall-infurzar ta' obbligi skont
din id-Direttiva, ikunu disponibbli ghall-persuni kollha li jhossu li kien hemm nuqqas
kontrihom fl-applikazzjoni tal-princ¢ipju ta' trattament ugwali, anki wara li r-relazzjoni li fiha

d-diskriminazzjoni hija allegata li saret tkun spiccat.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li asso¢jazzjonijiet, organizzazzjonijiet jew entitajiet
legali ohrajn, li ghandhom, f'’konformita mal-kriterji stabbiliti fil-ligi nazzjonali taghhom,
interess legittimu 1i jizguraw konformita mad-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva, jistghu
jiehdu sehem, kemm f'isem jew b'appogg ta' min qed jaghmel l-ilment, bl-approvazzjoni
tieghu jew taghha, fi kwalunkwe procedura gudizzjarja u/jew amministrattiva prevista ghall-

infurzar ta' obbligi skont din id-Direttiva.

Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu bla hsara ghal regoli nazzjonali dwar il-limiti ta' Zzmien

sabiex ikunu pprezentati azzjonijiet fir-rigward tal-prin¢ipju tat-trattament ugwali.

Artikolu 8

Oneru tal-prova

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha li huma mehtiega, skont is-sistemi
nazzjonali gudizzjarji nazzjonali taghhom, sabiex jizguraw li, meta persuni li jhossu li sar
nuqqas kontrihom minhabba li I-prin¢ipju ta' trattament ugwali ma kienx applikat ghalihom
jistabbilixxu, quddiem qorti jew awtorita kompetenti ohra, il-fatti li minnhom jista' jkun
prezunt li kien hemm diskriminazzjoni diretta jew indiretta, ghandu jkun f'idejn il-konvenut li

jaghti prova li ma kienx hemm ksur tal-projbizzjoni ta' diskriminazzjoni.
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2. Il-paragrafu 1 ma ghandux jipprevjeni lill-Istati Membri milli jintrodu¢u regoli ta' evidenza li

huma iktar favorevoli ghall-kwerelanti.

3. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghal pro¢eduri kriminali.

4.  L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu li ma japplikawx il-paragrafu 1 ghal proc¢eduri li fihom il-
gorti jew korp kompetenti ichor jkun qed jinvestiga 1-fatti tal-kaz.

5.  ll-paragrafi 1, 2, 3 u 4 ta' dan I-Artikolu ghandhom japplikaw ukoll ghal kwalunkwe
pro¢ediment legali mibdi skont I-Artikolu 7(2).

Artikolu 9

Vittimizzazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jintroducu fis-sistemi legali nazzjonali taghhom dawk il-mizuri 1i huma
mehtiega sabiex jipprotegu lill-individwi minn kwalunkwe trattament kuntrarju jew konsegwenza
kuntrarja bhala reazzjoni ghal ilment jew ghal pro¢edimenti mmirati sabiex jinfurzaw il-konformita

mal-prin¢ipju ta' trattament ugwali.

Artikolu 10

Disseminazzjoni ta' informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, flimkien
mad-dispozizzjonijiet rilevanti diga fis-sehh, jitpoggew fl-attenzjoni tal-persuni kkonc¢ernati

permezz ta' mezzi adegwati fit-territorju kollu taghhom.

Artikolu 11

Djalogu mal-partijiet interessati rilevanti

Bil-ghan 1i jigi promoss il-prin¢ipju ta' trattament ugwali, 1-Istati Membri ghandhom iheggu djalogu
ma' partijiet interessati rilevanti, b'mod partikolari l-organizzazzjonijiet mhux governattivi, li
ghandhom, skont il-ligi u l-prattika nazzjonali taghhom, interess legittimu li jikkontribwixxu ghall-

glieda kontra d-diskriminazzjoni ghar-ragunijiet u fl-ogsma koperti minn din id-Direttiva.
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Artikolu 12

Korpi ghall-Promozzjoni ta' Trattament Ugwali

1.  L-Istati Membri ghandhom jahtru korp jew korpi ghall-promozzjoni ta' trattament ugwali tal-
persuni kollha irrispettivament mir-religjon jew mit-twemmin taghhom, dizabbilta, eta, jew
orjentazzjoni sesswali. Dawn il-korpi jistghu jaghmlu parti minn agenziji moghtija r-
responsabbilta fuq livell nazzjonali mid-difiza tad-drittijiet tal-bniedem jew is-salvagwardjar

tad-drittijiet tal-individwi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kompetenzi ta' dawn il-korpi jinkludu:

(a) minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-vittmi u tal-assoc¢jazzjonijiet, l-organizzazzjonijiet u
l-entitajiet legali 1-ohra referiti fl-Artikolu 7(2), li jipprovdu assistenza indipendenti lill-
vittmi tad-diskriminazzjoni fl-insegwiment tal-ilmenti taghhom rigward id-

diskriminazzjoni,

(b) twettiq ta' stharrig indipendenti li jikkon¢erna d-diskriminazzjoni, u

(c) pubblikazzjoni ta' rapporti indipendenti u tfassil ta' rakkomandazzjonijiet dwar

kwalunkwe kwistjoni li tirrigwarda din id-diskriminazzjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom ukoll jizguraw li I-kompetenzi tal-korp jew tal-korpi
msemmija fil-paragrafu 1 jinkludu kemm l-ogsma koperti f'din id-Direttiva kif ukoll 1-
ogsma koperti bid-Direttiva 2000/78.
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KAPITOLU III
DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 13

Konformita

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li l-prin¢ipju ta'

trattament ugwali huwa rispettat fil-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva u b'mod partikolari li:

(a) kwalunkwe ligi, regolament u dispozizzjoni amministrattiva li jmur/tmur kontra l-principju ta'

trattament ugwali jithassar/tithassar;

(b) kwalunkwe dispozizzjoni kuntrattwali, regola interni tal-intraprizi, u regola li tirregola I-
assoc¢jazzjonijiet li jaghmlu qligh jew dawk li ma jaghmlux qligh u li tmur kontra l-princ¢ipju

ta' trattament ugwali hija, jew tista' tkun, iddikjarata nulla jew tigi emendata.

Artikolu 14

Sanzjonijiet

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar sanzjonijiet applikabbli ghall-ksur ta'
dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont din id-Direttiva, u ghandhom jiehdu I-mizuri kollha
mehtiega sabiex jizguraw li jkunu applikati. Is-sanzjonijiet jistghu jinvolvu l-hlas ta' kumpens, 1i ma
jistax ikun ristrett bl-istabbiliment minn gabel ta' limitu massimu, u ghandu jkun effettiv,

proporzjonat u disswaziv.

Artikolu 14a

Integrazzjoni tal-ugwaljanza bejn l-irgiel u n-nisa

F'konformita mal-Artikolu 8 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 1-Istati Membri
ghandhom, meta jimplimentaw din id-Direttiva, jiehdu kont tal-ghan tal-eliminazzjoni tal-

inugwaljanzi, u tal-promozzjoni tal-ugwaljanza, bejn l-irgiel u n-nisa.
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2a.

3a.

Artikolu 15

Implimentazzjoni

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma' din id-Direttiva sa .... [4 snin wara I-
adozzjoni]. Huma ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni b'dan minnufih u ghandhom

jikkomunikaw it-test ta' dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, huma ghandhom jinkludu referenza ghal din
id-Direttiva jew ghandhom jakkumpanjawhom b'din ir-referenza fl-okkazjoni tal-
pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi ta' kif issir din ir-referenza ghandhom ikunu

stabbiliti mill-Istati Membri.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu li l-obbligu li tigi Zzgurata l-a¢¢essibbilta kif stabbilit fl-
Artikolu 4 ghandu jigi rispettat sa, mhux aktar tard minn, [5 snin wara l-adozzjoni] rigward

bini, facilitajiet, servizzi ta' trasport u infrastruttura godda.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu 1i 1-obbligu li tigi zgurata I-accessibbilta kif stabbilit f1-
Artikolu 4 ghandu jigi rispettat sa [20 sena wara l-adozzjoni] rigward bini, facilitajiet, servizzi
ta' trasport u infrastruttura ezistenti. Fejn Stat Membru jaghmel dan, huwa ghandu jizgura I-

implimentazzjoni progressiva ta' dak l-obbligu matul dak il-perijodu.

Kwalunkwe Stat Membru i jaghzel 1i juza I-perijodu addizzjonali stabbilit fil-paragrafu 2a
ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni sad-data stipulata fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu,
pjan ta' azzjoni li jistabbilixxi l-passi li ghandhom jittiehdu u l-iskeda ta' zmien ghall-kisba

tal-implimentazzjoni progressiva ta' dak I-obbligu.

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni, sad-data stipulata fil-paragrafu 1 ta'
dan I-Artikolu, bil-pjanijiet taghhom ghall-implimentazzjoni progressiva tal-obbligu previst

fl-Artikolu 4(7).
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4.  l-Istati Membri ghandhom jigbru data, kif xieraq, u jissorveljaw u jevalwaw l-effettivita ta'
mizuri rilevanti. Dan jista' jsir permezz ta' mizuri bhall-holqien ta' linji ta' referenza u miri li
jistghu jitkejlu jew bil-gbir ta' data kwalitattiva jew kwantitattiva rilevanti, f’konformita mal-

ligi applikabbli nazzjonali u tal-Unjoni, partikolarment fir-rigward tal-protezzjoni tad-data

personali.
Artikolu 16
Rapport
1.  L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni, sa [sentejn wara d-data prevista

fl-Artikolu 15(1)] u kull hames snin wara dan, l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-
Kummissjoni sabiex tfassal rapport lill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill dwar l-applikazzjoni
ta' din id-Direttiva, inkluza informazzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-pjanijiet imsemmija fl-

Artikolu 15(3) u (3a).

2. Ir-rapport tal-Kummissjoni ghandu jqis, kif adatt, il-fehmiet tal-korpi ta' ugwaljanza
nazzjonali u l-partijiet interessati rilevanti, kif ukoll 1-Agenzija ta' Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea. Skont il-prin¢ipju tal-ugwaljanza bejn is-sessi, dan ir-rapport ghandu, fost 1-
ohrajn, jipprovdi valutazzjoni tal-impatt tal-mizuri mehuda fuq in-nisa u I-irgiel. Fid-dawl tal-
informazzjoni li tigi ricevuta, dan ir-rapport ghandu jinkludi, jekk mehtieg, proposti ghar-

revizjoni u l-aggornament ta' din id-Direttiva.

Artikolu 17
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-gurnata tal-pubblikazzjoni taghha f'1I-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 18

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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